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序

编史修志，是中华民族的优良丈化传统。渑

池县继首轮县志出版之后，于世纪之交启动第二

轮志书编纂工作。1 9 9 8年底召开了动员大会，

2000年正式纽建编纂班子，开始了大规模修志活

动。在省市史志部门的精心指导下，全县各级各

单位通力协作，史志编辑人员艰辛笔耕，埋头修

志，历经寒暑，数易其稿，终于编纂出这部厚重

的志书。县志编纂，坚持了党委领导、政府主持、

专家修志．众手成志的格局，是渑池县社会主义

文化建设的系统工程。县志的出版，是渑池县三
自通 县K仝盂蛟 个文明建设的重大成果，功在当代，泽被千秋。

渑池是中州古县、历史名城，自秦置县以来，经过2000多年沧桑巨雯。仰韶村是仰韶文化的首

次发现地，是华夏民族一。目中的圣地；渑池为交通要道、战略要地，陇海铁路、洛三高速公路、310

国道和南阎国防公路贯穿县境；渑池是农业大县，通过完善农村双层承包经营机制，走旱作农业之

路，发展经济作物，取得了农业生产的大发展；渑池工业生产成就巨大，全省瞩目，在县委，县政

府“工业强县”战略的指引下，形成以县营工业为支柱的经济发展格局，通过工业立县，项目建设、

扶贫开发等项工作，全县经济结构得以调整，经济总量大幅提升，摘掉了省财政补贴县、国家级贫

困县的帽子，财政收入进入全省前列，实现了由农业县向工业县的转变，县域经济迅速崛起，经济

综合实力迈入河南省前20名行列。今天的渑池，正围绕工业经济．衣村工作、非公有制经济、城乡

建设、招商引资和旅游开发等工作重点，确保“政治清明，干群和谐，经济发展，社会稳定”，实现

“二次创业”、经济腾飞目标，向全省经济强县迈进。

这部县志，是一部朴实严谨的资料性著述，系统记述了渑池自然和社会、历史与现状，全面反

映了改革开放以来15年渑池经历的翻天覆地的历史变革，向世人提供了综合性县情概览，打开了一

扇“让世界了解渑池、让渑池走向世界”的窗户。作为一部权威的资料性工具书、当地历史文化的

重要载体，发挥县志的存史．资治．教育功能，将为建设新渑池提供宝贵的地情信息和精神食粮。以

史为鉴，可以总结经验、汲取教训，谋求县域经济更大的发展。以志为鉴，可以振奋人心、鼓舞斗

志，走出一条更加宽广的渑池特色发展之路。志书的出版，对树立科学的发展观，推动社会文明进

步，具有雪要的现实意义和深远的历史意义。值其出版之际，谨做此序。

中共渑池县委书记：砂口0也 渑池县人民政府县长 勿彭钷l一



P r e f a c e

Compiling annals is a good Chinese tradition．After the first Annals of Mianchi county。at the meeting of the two

centuries，Mianchi started to compile another annals．At the end of 1998，a mobilization meeting about compiling

compiling annals was held and in 2000 a team to compile annals was formed to start work．Under the careful guidance

of the principal and municipal annals organs，with the Cooperation of other units，the whole compiling team worked hard

to write and make changes．After several years and many changes，Mianchi Annals(1986-2000)was finally completed．It

shows the compiling pattern of the Party Committee’s leadership，the government’s direction，and the specialists’

compiling with others’help，so it is a systematic project of our socialistic cultural construction in Mianchi county．

The publication of the county annals is a great achievement showing our great three-civilization construction．It will

benefit our grandsons．

Mianchi is an ancient county and a famous cultural city in central China．Since it was set up as a county in the

Qin Danasty，Mianchi has gone through 2000 years of great changes．The Yangshao village in Mianchi county is a world-

famous place where Yangshao Culture was first discovered，thus it is a sacred place in the eyes of Chinese people．With

Luoshan Freeway，Highway310 and Nanyan Highway running through it，Mianchi is a vital communication line and a strategic

point；Mianchi was an agricultural county in history．By improving the system of the double contracting and managing

in the countryside，going the way of non-irrigated land farming and developing economic crops。agriculture in Mianchi

has been greatly developed．Meanwhile，industry in Mianchi has also made rapid progress，which draws much attention

in He’nan Province．With the strategy of to be a county with strong industry and guided by the county Party Committee

and the government，the industry pattern has been formed which has the county-owned enterprises as a pillar．Through

industry，project construction and the poverty alleviation and development，the economic structure of Mianchi got

adjusted and economy increased greatly．As a result．Mianchi removed the title of a county with financial subsidies

and a national poor county because its revenue ranks the front in He’nan Province．Mianchi changed from an agricultural

county to an industrial county and its economy grew rapidly，resulting it entering the first 20 powerful counties of

He’nan Province according to its comprehensive strength．The present Mianchi is focusing 0n industry，the countryside

work，non-public sector of economy，building up the city and villages，attracting investment and tourism development．

It tries to ensure honest politics，harmonious relationship between cadres and the masses，economic development and

social stability．Mianchi has done pioneering work twice and achieved its goal that economy grows fast．Mianchi aims

at being a national county with powerful economy’．

This book of The Annals of Mianchi County is a simple and rigorous reference book，which describes Mianchi’s

nature，society，history and its present situation．It reflects the great changes of the past 15 years since the reform

and opening-outside，and it provides an overall look at the whole situation of Mianchi and opens a window through which

the world gets to know Mianchi and Mianchi goes into the world．As an authoritative reference book and an important

carrier of the local history and culture，The Annals of Mianchi County tries to give full play to three functions of

recording history，reference and education．It provides precious information and mental food for people to build new

Mianchi．Learning from history，we can get experience or lessons，which help us to improve our county’s economy．

Learning from annals，we can get encouraged or inspired so that we have confidence to go a broad way to develop with

Mianchi characteristic．The publication of The Annals of Mianchi County has an important practical significance and

profound historic significance for us to set up scientific ideas of development and push our social civilization

forward．Before its publication，1 write this preface on behalf of the local annals compiling committee．

The secretary of Mianchi county

The Leader of the government of

Party committee of CCP： Wang Zhitong

Mianchi county：Tong Mengjiao



凡 例

一、《渑池县志》(1986--2000)以马列主义、毛泽东思想、邓小平理论和“三个代表”

重要思想为指导，坚持求实、创新、以人为本的编纂原则。

二、本志上限迄于1986年，下限止于2000年。记述范围以2000年底渑池县行政区划

为准。

三、本志采用小篇制、章节目体。全志除志首(概述、大事记等)、志末(附录、索引

等)外，设38章，章下设节，节下设条目，条目为记述实体。部分条目下视需要设细目。

四、本志采用述、记、志、传、图、表、录等体裁，以志为主。

五、对改革内容的记述，采用集中与分散相结合的方法，专设“体制改革”卷，集中记

述经济体制改革和政治体制改革，其他改革内容分散在各卷中记述。

六、本志设立“仰韶文化及其研究”、“支柱工业企业”、“扶贫开发”等专卷，以突出地

方特色。

七、为方便检索，在“附录”后设“索引”，将1991年版《渑池县志》和本志一并索

引。

八、首届志书的拾遗补阙，内容偏多者，在“附录”内专门补记；内容偏少者，则随文

暗补。随文暗补时，上限不等高。特殊者如“艺文”，1991年版县志缺漏，本志则设专卷从

事物发端起记述。

九、志书采用规范的语体文、记述体，文字力求准确、朴实、简洁、流畅。

十、志内文字、时间、数字、称谓、标点符号等的使用，按《中华人民共和国通用语言

文字法》(2000年10月31日公布)、《关于地方志编纂工作的规定》(1998年2月颁布)、

《现代汉语通用字表》(1988年3月公布)、《标点符号用法》(GB／F15834—1995)、《出版物

上数字用法的规定》(GB／I"15835—1995)、《河南省第二届三级志书行文规范》等国家及省

有关规定执行。

十一、引文，一般直接引用原著，若转引者则注明出处。注释，短注用夹注，长注采用

脚注o

十二、志内各类名称，第一次出现用全称，再次出现时可用简称。

十三、人物表中所列籍贯，渑池县籍人列为“××乡××村”、河南省外县市籍者列

“××县××乡”、外省籍贯则列“××省××县”o
’

十四、志内所用文字资料，以各级档案馆、图书馆和各部门供稿为主，兼用实物资料和

口碑资料。数据，以县级统计部门为主、行业主管部门为辅。

阿

l‘o■『【}I’-■●■●r。
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